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Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare, pastrati-le
Il pentru consultarea ulterioara, puneti-le la dispozitia altor
utilizatori si respectati indicatiile.

/N AVERTIZARE

e Aparatul este destinat exclusiv utilizarii la domiciliu/in
mediul privat, nu in domeniul comercial.

e Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 3 ani su-
pravegheati.

e Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale re-
duse sau fara experienta si cunostinte necesare numai
daca aceste persoane sunt supravegheate sau daca
au fost informate cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si inteleg pericolele care rezulta din aceasta.

e Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

¢ Nu sunteti autorizat in niciun caz sa demontati sau sa
reparati aparatul, in caz contrar nefiind posibila garanta-
rea unei functionari ireprosabile. In caz de nerespectare
a acestei prevederi, se pierde garantia.

e Lucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatoru-
lui nu trebuie efectuate de copii fara a fi supravegheati.

* Daca folositi aparatul in baie, trebuie sa scoateti stecarul
din priza dupa utilizare, deoarece prezenta in apropie-
re a unei surse de apa reprezinta un pericol chiar daca
aparatul este oprit.




e Nu utilizati niciodata aparatul in apropierea cazilor, chiu-
vetelor, dusurilor sau a altor vase care contin apa sau
alte lichide - pericol de electrocutare!

e Ca protectie suplimentara se recomanda instalarea
unui sistem de protectie impotriva curentului vagabond
RCD cu un curent de declansare nominal de maximum
30 mA in circuitul electric al baii. Pentru informatii in
acest sens, adresati-va firmei locale specializate in do-
meniul instalatiilor electrice.

e Aparatul de tuns parul trebuie decuplat de la cablul de
conectare inainte de curatarea cu apa.

e |n cazul in care cablul de racordare la retea al acestui
aparat este deteriorat, acesta trebuie schimbat de catre
producator sau serviciul pentru clienti al acestuia sau
de catre o persoana cu o calificare similara, pentru a
evita riscurile.

e Aparatul poate fi utilizat numai impreuna cu adaptorul
de retea inclus in pachetul de livrare.

Stimata clienta, stimate client,

Ne bucuram ca ati ales un produs din gama noastra. Marca noastra este sinonima cu produse
de calitate, testate riguros, din domenii precum caldura, greutate, tensiune arteriala, temperatura
corporald, puls, terapie, masaj, frumusete, ingrijire bebelusi si aer. Va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni de utilizare, sa le pastrati pentru consultarea ulterioara, sa le puneti la dispozitia
altor utilizatori si sa respectati indicatiile.

Cu deosebita consideratie,
Echipa dumneavoastra Beurer
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1. Pachet de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea ambalajului de carton este ireprosabila
si continutul acestuia este complet. inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu
prezintd defectiuni vizibile si cd sunt indepartate toate materialele de ambalare. Daca aveti indoie-
li, nu utilizati aparatul si adresati-vd comerciantului dumneavoastra sau Serviciului pentru clienti,
la adresa mentionata.

1 x aparat de tuns pérul HR 5000

1 x accesoriu lung tip pieptene

1 x accesoriu scurt tip pieptene

1 x ulei lubrifiant

1 x foarfeca

1 x pieptene

1 x adaptor de retea

1 x pensula pentru curatat

1 x statie de incarcare si depozitare

2. Explicatia simbolurilor

in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe plicuta de fabricatie a aparatului sunt utilizate ur-
matoarele simboluri:

é Nu utilizati aparatul in apropierea apei sau in apa (de exemplu,
PERICOL chiuveta, dus, cada) - pericol de electrocutare!

é Indicatie de avertizare privind pericolele de vatamare sau peri-
AVERTIZARE colele pentru sanatatea dumneavoastra




A PRECAUTIE

Indicatie de sigurantd privind posibila defectare a aparatului/ac-
cesoriilor

@ Indicatie

Indicatie privind informatii importante

Lama din otel inoxidabil este adecvata pentru curatarea sub jet
de apa.

Respectati instructiunile de utilizare

Eliminare in conformitate cu prevederile Directivei CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

E <.

Producator

N

Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si natio-
nale in vigoare.

0
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Eliminati ambalajul ca deseu in mod ecologic

Protectie impotriva jeturilor de apa puternice

Utilizati adaptorul de retea exclusiv in spatii interioare.

Clasa de eficienta energeticé 6

Adaptorul face parte din grupul de aparate cu clasa de protectie Il

Transformator de siguranta rezistent la scurtcircuit

Alimentator de comutare SMPS (unitate de alimentare cu modul
de comutare)
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Polaritatea polului de iesire
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=
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S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele regle-
mentdrilor tehnice ale Uniunii Economice Eurasiatice (UEE).




3. Prezentare

Cu aparatul de tuns parul HR 5000, puteti taia parul in mod simplu si precis. Lama din otel inoxi-
dabil, de calitate superioara, are o suprafata de titaniu care asigura compatibilitate optima la
nivelul pielii.

Datorita celor doud accesorii tip pieptene si functiei de ajustare fina in 5 trepte, integrata in aparatul
de tuns parul, puteti obtine fara efort lungimi de taiere diferite si contururi precise.

Aparatul de tuns parul dispune de un display LED cu indicatoare pentru acumulator, functia de
protectie in timpul calatoriilor si incércare. De asemenea, un simbol la nivelul display-ului LED va
semnalizeaza cand trebuie sa reaplicati ulei la nivelul lamei din otel inoxidabil.

Aparatul de tuns parul poate fi utilizat atat cu acumulatorul, cat si cu adaptorul de retea inclus in
pachetul de livrare. Un acumulator cu litiu puternic asigura functionarea timp de pana la 60 de
minute a aparatului de tuns parul dupa o singura incércare a acumulatorului.

Pentru o curatare igienica, lama din otel inoxidabil poate fi scoasa si curatata sub jet de apa.

4. Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de tuns parul HR 5000 este conceput exclusiv pentru tunsul parului uman de la nivelul
capului. Nu utilizati aparatul de tuns parul in alte zone ale corpului, la animale sau obiecte! Nu
utilizati aparatul de tuns parul in aer liber.

Aparatul de tuns parul este destinat exclusiv utilizarii private. Aparatul de tuns parul nu este
destinat utilizarii in domeniul comercial. Aparatul de tuns parul trebuie utilizat numai in scopul
pentru care a fost conceput si in modul specificat in instructiunile de utilizare. Utilizarea neco-
respunzatoare poate fi periculoasa. Producétorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiuni
cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta a aparatului.

5. Indicatii de avertizare si de siguranta

A PERICOL

Pentru a evita problemele de sanatate, se recomanda imperios evitarea utilizarii aparatului
in urmatoarele situatii:

o Pericol de sufocare cu ambalajul! Nu lasati ambalajul la indemana copiilor.

inainte de utilizare, verificati aparatul si accesoriile pentru identificarea defectiunilor vizibile. Daca
aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-véd comerciantului dumneavoastra sau Serviciului
pentru clienti, la adresa mentionata.

Nu apropiati adaptorul de retea de apa.

Nu scufundati niciodata aparatul in apa sau in alt lichid! Pericol de electrocutare!

in cazul in care aparatul cade in apé, in ciuda tuturor masurilor de precautie, scoateti imediat
stecarul din priza! Nu introduceti mana in apa! Pericol de electrocutare!

Inainte de o noua utilizare, solicitati verificarea aparatului de catre o firma de specialitate auto-
rizata! Pericol de moarte prin electrocutare!

Daca aparatul a cazut sau a suferit alte daune, acesta nu mai trebuie utilizat. Pericol de elec-
trocutare si accidentare!



in cazul unei deteriorari vizibile a aparatului, a accesoriului sau a adaptorului de retea, nu uti-
lizati aparatul si contactati comerciantul dumneavoastra sau Serviciul pentru clienti, la adresa
mentionata. Pericol de electrocutare!

Nu utilizati aparatul in cazul in care lama din otel inoxidabil este deterioratd, deoarece aceasta
poate prezenta muchii ascutite - pericol de vatamare!

Muchiile lamei din otel inoxidabil si ale accesoriilor sunt ascutite. Utilizati aparatul cu grija.

Nu lasati copiii in apropierea materialelor de ambalare - pericol de asfixiere!

Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

Nu utilizati cabluri prelungitoare in baie, pentru a asigura accesul rapid la adaptorul de retea,
daca este necesar.

Nu utilizati niciodata aparatul racordat la reteaua electricd in cazul in care aveti mainile ude
sau umede.

Utilizati exclusiv accesoriile tip pieptene originale.

A AVERTIZARE

Pentru a evita problemele de sanatate, respectati urmatoarele:

Nu utilizati aparatul in cazul in care prezentati eritem solar, rani deschise, eczeme sau téieturi
la nivelul fetei.

Deconectati aparatul inainte de a monta sau schimba accesoriul tip pieptene.

Asigurati-va ca in apropierea aparatului nu se afla lichide usor inflamabile. Pericol de incendiu!
Indepértati toate materialele de ambalare ale aparatului inainte de utilizare.

Amplasati cablul de alimentare intr-o zona unde nu exista pericol de impiedicare.

Conectati aparatul numai la o priza cu tensiunea mentionata pe placuta de fabricatie.

Utilizati aparatul exclusiv conform indicatiilor de pe placuta de fabricatie.

Trageti numai de adaptorul de retea atunci cand scoateti cablul de alimentare din priza.

Nu sunteti autorizat in niciun caz sa@ demontati sau sa reparati aparatul, in caz contrar nefiind
posibild garantarea unei functionari ireprosabile. In caz de nerespectare a acestei prevederi,
se pierde garantia.

in cazul defectarii sau deteriorarii, aparatul trebuie reparat de cétre o firma de specialitate ca-
lificata.

Nu I&sati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

In cazul transmiterii aparatului unor terti, trebuie sa le predati si aceste instructiuni de utilizare.
Opriti intotdeauna aparatul dupa fiecare utilizare.

Dupa finalizarea fiecarui proces de incarcare, scoateti adaptorul de retea din priza.

/N PRECAUTIE

Protejati aparatul si accesoriile impotriva socurilor, umezelii, impuritétilor, fluctuatiilor puternice
de temperatura si actiunii directe a radiatiilor solare.
Utilizati, incarcati si pastrati aparatul numai la temperaturi cuprinse intre -10 °C si 40 °C.



A AVERTIZARE

Indicatii privind manipularea acumulatoarelor

in cazul in care lichidul din celula acumulatorului intrd in contact cu pielea sau ochii, clétiti locurile
afectate cu apa din abundenta si solicitati asistenta medicala.

Pericol de explozie! Nu aruncati acumulatoarele in foc.

Nu dezasamblati, nu deschideti sau nu rupeti acumulatoarele.

Utilizati numai incércétoarele indicate in instructiunile de utilizare.

inainte de utilizare, acumulatoarele trebuie incarcate corect. Pentru o incércare corects, trebuie
sa respectati intotdeauna indicatiile producétorului, respectiv informatiile din aceste instructi-
uni de utilizare.

inainte de prima punere in functiune, incarcati complet acumulatorul (vezi capitolul 7).

Pentru a atinge cea mai lunga duratd de viatd posibild a acumulatorului, incarcati acumulatorul
complet de cel putin 2 ori pe an.

6. Descrierea aparatului




1. Lama din otel inoxidabil

10.

Indicator pentru acumulator (0-100%)

2. Accesoriu scurt tip pieptene
(3/6/9/12/15 mm)

1.

Indicator pentru protectie in timpul cala-
toriilor

3. Accesoriu lung tip pieptene

(18/21/24/27/30/33 mm) 12. Indicator de incércare
4. Statie de incarcare/depozitare 183. Indicatie privind uleiul
5. Display LED 14. Adaptor de retea
6. Comutator PORNIRE/OPRIRE (1) 15. Pensula de curatare
7. Corvnuta?or glisant pentru functia de filare 16. Ulei lubrifiant

a parului

8. Ajustare fina (0,5/1,0/1,5/2,0/2,5 mm) 17. Foarfeca
9. Mufé de conectare (port micro-USB) 18. Pieptene

Accesorii

Accesoriu lung tip pieptene
Adecvat pentru lungimi de tdiere intre 18 si 33 mm
(trepte de 3 mm).

Accesoriu scurt tip pieptene
Adecvat pentru lungimi de tdiere intre 3 si 15 mm
(trepte de 3 mm).




7. Punerea in functiune

Puteti utiliza aparatul atat cu acumulatorul, cat si cu adaptorul de retea inclus in pachetul de livrare.

Regimul de functionare cu acumulator
Pentru a putea utiliza aparatul cu acumulatorul, inainte de prima utilizare, trebuie sa incarcati acu-

mulatorul complet, timp de 60 de minute. Durata maxima de utilizare cu aparatul complet incércat
este de aprox. 60 de minute.

Pentru a incérca acumulatorul, procedati in modul urmétor:

. Asigurati-va ca aparatul este oprit.

[

. Conectati adaptorul de retea la o prizd adecvata.

w

. Introduceti celalalt capat al adaptorului de retea in mufa de conectare de pe
partea inferioara a aparatului. Indicatorul de incarcare incepe sa lumineze in-
termitent. Indicatorul pentru acumulator afiseaza, in procente, starea de incar-
care actuala.

<

>

Dupa procesul de incarcare, scoateti adaptorul de retea din priza si din aparat.
Aparatul este pregatit de functionare.

Incéarcare rapida

in cazul in care ati uitat s incarcati aparatul de tuns pérul inainte de utilizare, puteti folosi functia
de incarcare rapida. In acest scop, conectati aparatul la sursa de alimentare cu energie electrica.
Dupd 5 minute, aparatul este din nou pregatit pentru un barbierit complet, in regimul de functi-
onare cu acumulator.

Alimentare de la retea

Pentru a utiliza aparatul impreuna cu adaptorul de retea inclus in pachetul de livrare, procedati

n modul urmator:

1. Conectati adaptorul de retea la o priz& adecvata.

2. Introduceti celdlalt capat al adaptorului de retea in mufa de conectare de pe partea inferioara
a aparatului. Indicatorul pentru acumulator afiseaza starea de incarcare actuald in procente, iar
indicatorul de incarcare incepe sa lumineze intermitent. Adaptorul de retea furnizeaza o cantitate
de energie suficienta pentru a incarca acumulatorul in timpul utilizarii aparatului.

3. Dupa utilizare, scoateti adaptorul de retea din priza si din aparat.

/\ AVERTIZARE

Nu utilizati niciodata aparatul sub dus atunci cand este alimentat de la retea!
Componenta tinutd in mana a aparatului trebuie deconectata de la cablul de conectare inainte de
utilizarea intr-un mediu cu umiditate.



8. Utilizare

Protectie in timpul calatoriilor

Aparatul dispune de o functie de protectie in timpul calatoriilor. Atunci cand aceasta este activa-
ta, nu este posibila pornirea aparatului. Functia de protectie in timpul calatoriilor previne porni-
rea accidentald a aparatului (de exemplu, atunci cand se afla in portbagaj, in timpul calatoriilor).

Pentru a activa functia de protectie in timpul calatoriilor, tineti apasat comutatorul PORNIRE/OPRI-

RE O timp de 3 secunde. Indicatorul pentru protectie in timpul célatoriilor incepe sa lumineze
intermitent. Aparatul este blocat. In cazul in care, in stare blocata, se apasé scurt comutatorul

PORNIRE/OPRIRE O display-ul indica, prin luminarea indicatorului aferent functiei de protectie
in timpul calatoriilor, faptul cd aparatul este blocat.

Pentru a dezactiva functia de protectie in timpul célatoriilor, tineti din nou apasat comutatorul
PORNIRE/OPRIRE d) timp de 3 secunde.

Functia Direct-Drive
Dacd acumulatorul este descércat, aparatul poate fi utilizat in continuare, prin alimentare de la retea.

Sfaturi inainte de tunderea parului

o Aveti grija ca parul sa fie spalat si uscat.

® Pieptanati bine parul, pentru a descurca parul sau vartejurile din par inainte de tundere.
® Puneti o pelerind pentru coafat, astfel incat parul sa nu ajunga pe gat.

Tunderea parului cu accesoriul tip pieptene

o Alegeti unul dintre cele doua accesorii tip pieptene si asezati-I pe aparat
conform reprezentarii din imagine. Aveti grija ca accesoriul tip pieptene
sa se fixeze sonor si vizibil. Va recomandam sa incepeti cu cea mai mare
lungime de taiere a accesoriului tip pieptene si sa ajungeti treptat la lun-
gimea dorita de dumneavoastra.



Pentru a ajusta lungimea de tdiere a accesoriului tip pieptene, impingeti
comutatorul glisant de pe partea posterioara a accesoriului tip pieptene
la lungimea de taiere doritd, conform reprezentarii din imagine.

Pentru a porni aparatul, apasati comutatorul PORNIRE/OPRIRE d) Indicatorul de functionare
incepe sa lumineze.

Treceti incet aparatul prin par. Aveti grija ca, pe cat posibil, accesoriul tip pieptene sa fie dispus
orizontal la nivelul capului.

Tundeti intotdeauna parul doar pe portiuni mici.

Tundeti parul in directia opusa sensului de crestere. in cazul in care parul creste in diferite directii,
orientati aparatul in mai multe directii in timpul utilizarii.

Pentru a opri aparatul dupa utilizare, apasati din nou comutatorul PORNIRE/OPRIRE d) Indi-
catorul de functionare se stinge.

Tunderea parului fara accesoriul tip pieptene
In cazul in care doriti sa va tundeti parul foarte scurt (intre 0,5 mm si t J
2,5 mm), puteti utiliza aparatul si fara accesoriul tip pieptene.

in cazul in care pe aparat este amplasat un accesoriu tip pieptene, trageti
accesoriul tip pieptene in sus. ©

in vederea ajustarii fine, actionati butonul de ajustare find de pe partea
posterioara a aparatului. Ulterior, puteti seta lungimea de taiere dorita la
o valoare cuprinsa intre 0,5 si 2,5 mm.

incepeti utilizarea.

Filarea parului
Aparatul dispune de o functie de filare a parului. Prin intermediul aces-
teia, puteti reduce volumul parului, deoarece doar o portiune a parului

este prinsa si taiata.

e Pentru a utiliza functia de filare a parului, impingeti spre stanga -—

comutatorul glisant aferent functiei de filare a parului de pe partea
din fata a aparatului.



Obtinerea unor contururi fine (de exemplu, perciuni sau pérul de pe ceafd

Cu ajutorul aparatului, se pot obtine contururi deosebit de fine, de exemplu, la tunderea perciu-

nilor sau a parului de pe ceafa.

o in cazul in care pe aparat este amplasat un accesoriu tip pieptene, trageti accesoriul tip piep-
tene in sus.

o intoarceti aparatul, astfel incat partea frontal a aparatului s fie orientata catre cap.

e Deplasati incet aparatul de sus in jos.

9. Curatare si intretinere
Curatarea aparatului

A AVERTIZARE

o inainte de curatare, scoateti intotdeauna adaptorul de retea din priza. Pericol de electrocutare!
* Pentru curatarea carcasei aparatului, utilizati exclusiv o laveta moale, umezitd cu apa calda sau
peria de curatare inclusa in pachetul de livrare.
Nu curatati aparatul cu lichide usor inflamabile! Pericol de incendiu!
¢ Nu spalati aparatul in masina de spalat vase!
Curatati lama din otel inoxidabil dupa fiecare utilizare, deoarece la nivelul acesteia se pot de-
pune multe fire de par, din cauza carora este posibil sa nu mai poata fi asigurata functionarea
ireprosabila.

Curatarea lamei din otel inoxidabil
Dupa utilizare, suflati pe lama din otel inoxidabil pentru a indepérta firele de pér de la nivelul aces-
teia. Firele de par ude pot fi indepartate, cu grija, si cu ajutorul degetelor.

A AVERTIZARE

in timpul curatarii cu ajutorul degetelor, aveti grija sa nu va raniti din cauza muchiilor ascutite ale
lamei din otel inoxidabil. Pentru o curatare temeinica a lamei din otel inoxidabil, puteti efectua
curatarea si sub jet de apa. Procedati dupd cum urmeaza:
. Apasati in sus lama din otel inoxidabil cu degetul mare si

scoateti-o.
. Tineti lama din otel inoxidabil sub jet de apa, astfel incat jetul de apa sa

curga, din interior spre exterior, prin aceasta.
. Lasati lama din otel inoxidabil sa se usuce complet inainte de a o remon-

ta la nivelul aparatului. Evitati patrunderea apei in interiorul aparatului!

Pericol de electrocutare!

-
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Lubrifierea lamei din otel inoxidabil

Pentru a obtine rezultate optime si de durata la tundere, trebuie sa lubrifiati ocazional lama din
otel inoxidabil. Aplicati o picdturd de ulei lubrifiant pe lama din otel inoxidabil imediat ce simbolul
indicatiei privind uleiul lumineaza pe display-ul LED.

10. Eliminarea ca deseu

in vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat impreun cu gunoiul me-
najer la finalul duratei de viatd. Eliminarea ca deseu se poate realiza prin intermediul
centrelor de colectare corespunzétoare din tara dumneavoastrd. Eliminati aparatul
conform prevederilor Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice si elec-
tronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Pentru intrebéri supli-
mentare, adresati-va autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseurilor. I

A AVERTIZARE

Acumulatorul integrat nu poate fi detasat in vederea elimindrii ca deseu. Pericol de explozie si va-
tamare. Acumulatorul litiu-ion utilizat pentru acest aparat nu trebuie aruncat la gunoiul menajer, ci
trebuie eliminat in mod corespunzator. Pentru informatii privind eliminarea ca deseu, va rugdm sa
contactati comerciantul autorizat sau centrele de colectare de la nivel local.

La eliminarea ca deseu, trebuie sa aveti grija ca aparatul sa contind acumulatorul.

inainte de eliminarea ca deseu, descarcati acumulatorul. Porniti aparatul de tuns parul si tineti-I
pornit pana cand acumulatorul este descarcat.

@ Indicatie

in cazul in care procesul de descércare a acumulatorului nu este posibil din cauza unui defect sau
unei defectiuni, adresati-va centrului de colectare de la nivel local.

11. Date tehnice

Model HR 5000

Greutate 154 g

Dimensiuni aparat 17,5x5,1x4,9cm

Tip de protectie pentru aparat IPX6

Intrare aparat 5V===1A

Tip de protectie pentru adaptor P20

Clasa de protectie a adaptorului Il

Alimentare cu tensiune Intrare: 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,15 A
(TPA-97050100VU) lesire: 5,0V===1,0A,50W




Eficienta operationald medie >73,98 %
Consum de putere fara sarcina <0,07 W
Capacitate:

acumulator 600 mAh
Tensiune nominald 32V
Denumirea tipului Li-lon

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica

12. Garantie/Service

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077, Ulm (denumita in cele ce urmeaza ,,Beurer”) oferd
o garantie pentru produsul de fatd, in conformitate cu conditiile stipulate si in masura prezentata
in continuare.

Conditiile de garantie prezentate in continuare nu aduc atingere obligatiilor de garantie
legale ale vanzatorului stipulate in contractul de cumparare incheiat cu cumparatorul.
De asemenea, garantia nu aduce atingere normelor legale obligatorii privind raspunderea.

Beurer garanteaza functionarea fara defectiuni a produsului si faptul ca acesta este complet.

Garantia globala este valabild timp de 3 ani de la data achizitiondrii produsului nou, neutilizat, de
cétre cumparator.

Aceasta garantie este valabild numai pentru produsele achizitionate in calitate de consumator si
exclusiv in scopuri personale, pentru utilizarea la domiciliu.
Se aplica legislatia germana.

in cazul in care, pe parcursul perioadei de garantie, se dovedeste ca acest produs este incomplet
sau functioneaza in mod necorespunzétor, in conformitate cu dispozitiile prezentate in continu-
are, Beurer va oferi, in baza prezentelor conditii de garantie, servicii gratuite de livrare a pieselor
de schimb sau de reparatii.

in cazul in care cumparatorul doreste sa anunte un caz acoperit de garantie, trebuie sa se
adreseze mai intai comerciantului local: consultati lista ,Service International” cu adrese
de service anexata.

Astfel, cumparatorul va afla informatii suplimentare referitoare la gestionarea cazului acoperit de
garantie, de ex. unde poate trimite produsul si care sunt documentele necesare.

Pretentiile in temeiul garantiei sunt posibile numai in cazul in care cumparatorul poate prezenta
cétre Beurer sau un partener autorizat al acestuia

- 0 copie a facturii/dovada de achizitionare si

- produsul original.



Din prezenta garantie sunt excluse in mod expres

uzura rezultatd in urma utilizarii obisnuite a produsului;

- accesoriile incluse in pachetul de livrare al acestui produs, care se pot uza, respectiv consuma
n timpul utilizarii corespunzatoare (de ex. baterii, acumulatoare, mansete, garnituri, electrozi,
becuri, accesorii si accesorii ale inhalatorului);

- produsele care au fost utilizate, curatate, depozitate sau la nivelul carora s-au efectuat lucrari

de intretinere in mod necorespunzator si/sau in mod contrar dispozitiilor din instructiunile de

instalare, precum si produsele care au fost deschise, reparate sau la nivelul carora s-au efec-

tuat modificari de catre cumparator sau un centru de service neautorizat de Beurer;

defectiunile survenite in timpul transportului de la producator la client, resp. de la centrul de

service la client;

- produsele achizitionate ca articole la méana a doua sau ca articole uzate;

daunele rezultate in urma unei defectiuni la nivelul acestui produs (in acest caz pot surveni

nsa pretentii in baza raspunderii privind produsul sau a altor dispozitii obligatorii privind

raspunderea).

Lucrérile de reparatie sau inlocuirea completa nu prelungesc in niciun caz perioada de ga-
rantie.

dreptul asupra erorilor si modificarilor

Beurer GmbH e Séflinger Str. 218
89077 Ulm, Germany
www.beurer.com
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